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Heinrich Federer im Misox

von Paul Emanuel Miiller

«Schone, ernste, liebe Mesolcina, lebe wobhl!
Noch selten sab ich so viel Erbabenes und
Liebliches, so viel Epos und Lyrik beisammen
wie in dir, du wunderbares Gedicht der Schép-
fung. Du hast die Sonne und das dolce Si
Italiens, die Kraft und Felsen Ritiens und —
sei nicht bése! — auch einen sauberen Tropfen
germanischen Blutes in dir.»

Heinrich Federer

Der Vater von Heinrich Federer war Zei-
chenlehrer an der Schnitzerschule in Brienz.
Er war eine Kiinstlernatur durch und durch.
Dariiber hinaus liebte er das Wandern. Der
rauhe Wind und die Wolken, die staubige
Strafle und das wechselnde Landschaftsbild,
die Bekanntschaft mit einem Wandergefihr-
ten fiir eine fliichtige Stunde, ein rauher Tisch
in einem einfachen Gasthaus, die unbekannten
Nachtgerdusche von weit her, das noch nie
Gesehene, das ganze unverfilschte und ur-
spriingliche Leben, das alles war ihm immer
wieder selige Verlockung.

Stiller war sein Sohn. Das Asthma, unter
dem er schon seit der Kindheit litt, erlaubte
ihm kein zu ungebundenes Leben. Aber die
Landschaft und die einfachen Menschen mit
ihrem unverwiistlichen Humor, mit ihrer scho-
nen Leidenschaft fiir alles, was stark ist und
Grofse verheifst, die liebte auch er. Und diese
Liebe vermochte er zu verbinden mit einer
echten Hingabe an die dauernden Werke der
Kultur, fiir deren Erhaltung er sich unermiid-
lich eingesetzt hat.

Seine Wander- und Reisebiicher gehéren
noch heute zu den Kostbarkeiten der Litera-

tur. Lebendig erzihlt der Dichter von seinen
Begegnungen mit den Menschen abgelegener
Gegenden, hell und farbig gestaltet er die
Landschaftseindriicke, getreulich spiirt er der
Vergangenheit nach und lifSst sie wieder er-
stehen in seinen sehr zahlreichen Geschichten.
All sein Schaffen ist durchwirkt ven jenem
leisen Humor, der den Verstehenden auszeich-
net.

Vier Biande der Gesamtausgabe sind Italien
gewidmet. Was dieses Land ihm bedeutet hat,
das verraten schon die einzelnen Titel: Wan-
der- und Wundergeschichten aus dem Siiden
— Umbrische Reisegeschichtlein — Unter siid-
lichen Sonnen und Menschen — Wanderer in
Italien. Da klingt Poesie auf. Wir horen den
Schritt des fremden Gastes in den engen siid-
lichen Gassen, und wir setzen uns mit ihm
in die Kiichen und Stuben, wo abends die al-
ten Geschichten erzdhlt werden.

In den erzihlenden Werken wird die Ap-
penzeller-Landschaft lebendig. Der Leser wan-
dert mit den Hauptgestalten dem Seealpsee
entlang, zur Teufelskirche und zur Megglisalp
hinauf. Tag und Nacht ist er gleichsam mit
den Figuren unterwegs und nimmt mit wa-
chen Sinnen auf, was die Natur ihm schenkt
an Formen und Farben, Diiften und Klangen.

Besonders nah bringt er uns den Kanton
Obwalden: «Er hat zwei Gesichter, das ru-
hige, besonnene, stillfrohe Tal- und Dorfge-
sicht ... und das Melchaagesicht, das tem-
peramentvolle, dramatische, tragische.»

Aber auch das Biindnerland hat er geliebt.
Freilich erfahren wir von dieser seiner stille-
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Heinrich Federer

ren Zuneigung nur sehr wenig, wenn wir uns
in die Gesamtausgabe seiner Werke vertiefen.
Wir miissen einzelne Nummern der Neuen
Ziircher Zeitung aus den Jahren 1921—25
oder verschiedene alte Zeitschriften hervor-
suchen, wenn wir dariiber mehr als nur Ober-
flachliches vernehmen mochten.

Von 1914 bis 1924 war Heinrich Federer
immer wieder in San Bernardino zu Gast.
Gerne wohnte er in dem alt-ehrwiirdigen
Brocco-Haus, wo schon Conrad Ferdinand
Meyer abgestiegen war. Auch der Dichter An-
tonio Fogazzaro weilte hier. Er hat dem Mi-
sox mit seiner Versdichtung «II libro di Mi-
randa» ein schones Denkmal gesetzt. Sogar
der grofle Staatsmann Cavour war hier abge-
stiegen.

Die dem heiligen Bernhard von Siena ge-
weihte Kapelle, die dem Kurort den Namen
gegeben hat, stellt ein Bauwerk vollkomme-
ner Art dar. Auf jede iiberfliissige Verzierung
wurde verzichtet. Hauptraum und Turm wir-
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ken allein durch die wohliiberlegten klaren
Proportionen. Das Dach — aus schweren
Steinplatten gefiigt — neigt sich entsprechend
dem Fall der lockeren Berghiinge dahinter.

Der Kurort liegt mitten in einem Park. Lok-
kere Tannenhaine schieben sich zwischen
leuchtenden Wiesengrund. Die Berge schiitzen
vor dem Zutritt starker Winde. Im Nordosten
der Siedlung erhebt sich der reich gegliederte
Piz Lumbreda. Thm gegeniiber steht die fast
regelmiflige Pyramide des Pizzo Muccia, des-
sen kantig hervorstehender Grat bis in den
Talboden hinunter sich ausstreckt. Etwa auf
halbem Wege schwingt sich dieser Grat mar-
kant empor und bildet so einen turmartigen
Bau aus, der die Flanken wie die Ausbuchtung
eines altmodischen Minnerhutes iiberragt. Die
Finheimischen freilich haben einen anmutige-
ren Namen gefunden dafiir: Pan di Zucchero
nennen sie diesen Turm, Zuckerhut also, und
das ist treffend. Zwischen diesen beiden Ber-
gen zieht sich die Pafistrafle durch steile Hinge
und graues Gestein.

Bevor die Kapelle stand, hatte der den
nordlichen Talabschlufl {iberragende Pizzo
Uccello dem Pafl seinen Namen gegeben.
Mons Avium nimlich hiefS dieser Berg bei den
Romern, und Vogelberg-Pafl hief§ die Strafe
bis ins 15. Jahrhundert hinein.

Heinrich Federer wuflfte genau Bescheid
iiber die geschichtliche Vergangenheit und die
hohe Kultur dieser Talschaft. Gerne folgen
wir einigen Zeilen seiner ethnographisch-hi-
storischen und landschaftlichen Studien: «Die
ersten Menschen, die von den Seen da her-
aufstiegen und an die Fluflgabel Tessin —
Moesa gelangten, haben trotz dem grofSeren
und laufgerechten Wasser nicht lange gezo-
gert und sich seitlich in die Mesolcina ange-
siedelt, als wire das der naturgemifle Weg
(nach Norden). Hier liest man sicher die il-
testen Spuren der Kultur. Vor aller staats- und
handelspolitischen Uberlegung ist eben doch
in der Geschichte das gesunde Auge des No-
maden und Jigers und Hirten {iber Steg und
Stand zum Wohnen mafSgebend gewesen. Und
da ist es doch noch heute auffallend genug,
trotz aller Kunst und Verhiillung durch die



Gotthardbahn, wieviel bequemer und zuging-
licher der Weg durch das lange Moesagebiet
zum Hospiz und in den Norden fiihrte, als
das Tessintal, das sich zwei-, dreimal ganz
verriegelt und bei Airolo erst noch nach links
einen Betrug ins Bedrettotal versucht.»

Der Dichter konnte und liebte das Misox.
In den drei grofen Talstufen, von Stiden nach
Norden steigend, waren ihm seine liebsten
Landschaftsbilder vereinigt: das siidlich frucht-
bare Tiefland, die wildromantischen Steil-
hinge mit ihren Wasserfillen und das alpine
Hochland mit seinen ernsten, dunklen Tan-
nen und lichtvoll hellen Lirchen dazwischen
Alle Dorfer liegen auf der Sonnenseite des
Tales, auf Schuttkegeln und Terrassen vor
Wind und Wasser geschiitzt. Jedes sprach ihn
heimatlich an mit seinen holprigen Gassen,
Stillen und Hiusern, zwischen denen sich da
und dort ein kleinerer oder groferer Platz 6ff-
net oder eine Kapelle sich einschmiegt. Und
auch mit den Menschen verstand er sich gut.
Gerne sprach er mit ihnen oder er beobachtete
sie doch, wenn sie abends miteinander in
ciner dunklen Gaststube saffen. Doch héren
wir selbst, wie er von dem ihm vertrautesten,
von Mesocco erzdhlt:

«Ich weilS keine Dorfer in der deutschen
Schweiz, auch am Ziirichsee nicht, die sich so
stattlich geben konnen, wie dieses Mesocco.
Unseren Landorten hidngt trotz Villen, Park
und Schulpaldsten die Provinz unvermeidlich
am Schuh. Aber Mesocco kann so dorflich als
moglich klatschen, Ziegen und Schafe mogen
noch so pastoral durch die Straflen klappern,
es kann ein Stall, so lindlich er mag, in die
Strafen hinausduften, einerlei, es bleibt die-
sem Mesocco doch ein Zug ins Grofle, Ur-
bane, Stidtisch-Gelassene. Man denkt, hier
miifsten nur stattlich, habliche Leute wohnen,
mit sehr viel Kammern fiir jeden Einzelnen,
ja, es gebe beinahe mehr Hauser als Men-
schen; und alle miifSten in einer soliden Stube,
auf einem eichenen Sessel sitzen und den Ell-
bogen auf einen massiven Tisch stiitzen und
Kise und Schinken und einen Humpen tief-
roten Nostrano vor sich stehen haben, und
wenn sie zur Kurzweil einmal an die Hosen

klopfen, so miiffte es golden und silbern
durcheinander schellen. Man kann sich tau-
schen, aber wer alle die stattlichen Hauser
erblickt, der muf$ wirklich glauben, diese Biir-
ger seien alle mehr oder weniger Signori, un-
abhingig, furchtlos, stolz auf Heim und We-
sen.»

Das Dorf Mesocco besteht aus verschiede-
nen weit auseinanderliegenden Teilen. Der
Dorfkern ist Crimeo. Jenseits des Flusses lie-
gen Logiano, Darba und Andergia. Aber auch
Pian San Giacomo und San Bernardino ge-
héren zur Gemeinde Mesocco.

Neben den einfach uralten Bauernhidusern
zeigt das Tal auch einen iiberraschenden
Reichtum an wohlbestellten, groferen Biirger-
hiusern. Sie bestehen meist schon seit dem
17. Jahrhundert und wurden von hervorra-
genden Familien gebaut. Mit einer von ihnen
war Federer besonders verbunden: mit der
Familie der a Marca. Thr Stammhaus steht am
Hauptplatz von Mesocco. Der Arzt und Dich-
ter Piero a Marca war mit Heinrich Federer
befreundet. Oft war er bei ihnen zu Gast.
Viele geschichtliche Fiden laufen hier zusam-
men. Mit eifriger Hingabe verfolgte sie Fede-
rer eine Strecke weit. Der Aufstieg der Familie
geht zuriick ins 15. Jahrhundert. Unter Lud-
wig XIV, dem Sonnenkonig, besetzte ein Piero
a Marca den erzbischoflichen Stuhl von Paris.
Andere Familienmitglieder kimpften «dienend
und kommandierend auf den Schlachtfeldern
in Flandern und Spanien, Ungarn und Frank-
reich». In der Zeit der Gegenreformation war
Kardinal Carlo-Borromeo auf einer Pastoral-
reise in dem Hause zu Gast. Die prachtvolle
Tiferstube — das Karl-Borromeo-Zimmer —
befindet sich heute im Engadiner Museum in
St. Moritz.

Oft wanderte Heinrich Federer zur Schlof3-
ruine Misox. Der Weg fiihrte ihn an der Kit-
che Santa Maria al Castello vorbei. Sie gehdrt
mit der Stiftskirche in San Vittore zu den &l-
testen des Tales. Der hohe Campanile mit
dem schonen Schmuck der schlanken Rund-
bogenfenster gleicht jenem der Schlofkapelle
aufs Haar. Besonders wertvoll aber ist die
Innenausstattung von Santa Maria. Federer
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versdumte es selten, beim Vorbeigehen einen
Blick ins Innere der Kirche zu werfen. Die
Balkendecke zeigt reichen ornamentalen
Schmuck. Ein Freskenzyklus aus dem 15. Jh.
nimmt fast die ganze Fliche der Nordwand
ein. Die obere Bilderreihe zeigt das Passions-
geschehen, die mittlere Szenen aus dem Wir-
ken verschiedener Heiliger, die untere iiber-
raschenderweise in einzelnen Monatsbildern
den Lauf des Jahres. Die Breite des Raumes
und die rundgewolbte Apsis, welche den Al-
tar umfafst, geben der Kirche die weihevolle
Ruhe und damit die ideale Voraussetzung zu
andichtigem Sich-Versenken.

GrofSartig steht aber auch die Burg iiber
dem Tale. Kiihn kronen die starken sechsecki-
gen Umfassungsmauern mit ihren Ecktiirmen
den Schlofhiigel. Zwischen Mauerliicken 6ff-
net sich der Blick auf das Dorf Soazza mit
seiner charakteristischen Kirchensilhouette
und weiter talabwirts zu den Bergen von Ro-
veredo. Die ausgeschliffenen Landschaftsfor-
men erzihlen von der jahrtausendelangen Ar-
beit urzeitlicher Gletscher, die dem Tal ihre
Gestalt gegeben haben. Tief unten in der
Schlucht rauscht die Moesa dem geliebten
Stiden zu.

Landschaft und Bauwerk machten dem
Dichter wiederum den Blick in die fernste
Vergangenheit frei. Er schreibt: «Ja, das
schwore ich, es gibt nur eine Ruine wie diese,
im Kurs von Nord nach Sid gelegen, so
selbstverstandlich dastehend, wie ein Fels
oder ein alter Riesenbau, vorromischen Sa-
mens, aber von Legionen der Urbs dann or-
dentlich eingewurzelt, von den Goten und
Langobarden weitergepflanzt, bis das Mittel-
alter die Krone weiter zackte. Ich liebe die
Burgen der Nordschweiz und des Jura. Aber
keine weif$ ich, die einen so grandiosen, ver-
schwiegenen, selbstbewufsten und doch mit
der gewaltigen Alpennatur ringsum so orga-
nisch verwachsenen Charakter behauptet wie
das Kastell.» Bis ums Jahr 1000 war es «si-
cher Herz und Hirn des Moesatales, oft sein
Schutz, oft seine Marter ... und immer sein
Kommando.»
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Die Burg beherrscht die Talenge. Von ihr
aus konnte der einst (und heute wieder) so
wichtige PafSibergang abgeriegelt werden. Es
ist daher wohl verstindlich, daf$ sich die
Biindner und die Talleute im Jahre 1526 ent-
schlossen, die Burg zu brechen. Nur allzu
leicht hitten sie sonst vielleicht die mailindi-
schen Widersacher besetzen und ihren eigenen
Absichten dienstbar machen konnen. Seither
aber war das Schloff — nun zur Ruine ge-
worden — am Zerfallen.

Mit allen Mitteln, die dem Dichter zur Ver-
fligung standen, setzte er sich zur Erhaltung
der Misoxer Schlofiruine in ihrer heutigen
Gestalt ein. Schon war zwar ihre «Poesie des
stillen Verfalls»; aber zum 6den Steinhaufen
werden, das durfte sie nicht. Das wuf$ten frei-
lich auch die Eigentiimer der Burg, die «wun-
derlich-wunderbaren» Talbewohner, und das
wufite vor allem auch die Pro Campagna-
Vereinigung. Thr Prisident, Prof. Dr. L. R.
von Salis, und ihr Sekretir, Architekt Eugen
Probst, verwendeten viel Zeit und Kraft fiir
die Renovation der Schlofiruine. Dem Basler
Architekten Max Bachofen hatten sie den
Auftrag zur Rettung des wertvollen histori-
schen Bauwerks erteilt. Um moglichst getreu
arbeiten zu kdnnen, studierte er die alten Do-
kumente und den Schloflplan von Emilio Ta-
gliabue im Trivulzio-Archiv in Mailand.

Federer setzte sich tatkriftig fiir diese Re-
novationsarbeiten ein. Anfangs 1923 berich-
tete er in verschiedenen Zeitungsartikeln da-
von. Er erzihlte von den Fortschritten der
Ausgrabungen und von den merkwiirdigen
Funden aus alter Zeit, die dabei zu Tage ge-
fordert worden waren. Er stellte den weit-
rdumigen GrundrifS dar, wie er sich den Wis-
senschaftern ergeben hatte, und forderte auf
diese Weise dazu auf, die fiir die weiteren
Renovationsarbeiten notwendigen Geldmittel
zur Verfiigung zu stellen. Als leuchtendes
Vorbild in dieser Sache diente ihm der Kan-
ton Solothurn. Er hatte fiir sein «Alt-Falken-
stein» 25 000 Franken bewilligt.

Zwei Jahre spiter, im Mai 1925, erhob er
erneut seine Stimme, um weitere finanzielle
Mittel und Arbeitskrifte zu gewinnen. Er lud
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Faksimile eines Kartengruffes von Hch. Federer aus San Bernardino

die akademische Jugend zum freiwilligen Ar-
beitsdienste ein. Da aber die langen Sommer-
ferien der Hochschulen erst Ende Juli anfii-
gen, meinte er, auch die nichtstudierenden
jungen Minner sollten sich inzwischen wah-
rend einiger Wochen fiir diesen Dienst an der
gemeinsamen Sache zur Verfiigung stellen.
«Diese Kolonialzeit auf historischem Boden,
im Verkehr mit einem italienischsprechenden
prichtigen Volklein, wire ein Stiick feinster
Bruderpolitik zwischen dem deutschen und
welschen Schweizertum und brichte fiir Mi-
sox das Ergebnis, eine grofse, ernste, gewaltig
ins vaterlindische Gewissen redende, unsterb-
liche Ruine zu bleiben.» (Nach Floeck.)

Im Jahre 1916 bestieg Heinrich Federer den
Pan di Zucchero und den 2873 m hohen Piz
Cavriola. Auch diese beiden Bergfahrten ver-
dankte der Dichter seinem historischen oder in
diesem Falle doch literatur-historischen In-
teresse. Von seinem Vorbild und Meister Con-
rad Ferdinand Meyer wurde nimlich erzihlt,
er habe den Pan di Zucchero erstiegen. Gerne
hitte es ihm auch der fiinfzigjihrige Jiinger
gleichgetan, doch er hatte Bedenken seines
Asthmas und seiner sonstigen Brustiibel we-
gen. Aber der sechzehnjihrige Giuseppe a
Marca schilderte ihm die Gipfelsicht in so ver-

lockenden Farben, daf$ er sich schliefSlich ent-
schlof3, in der Begleitung des starken, begei-
sterungsfihigen Jiinglings die Fahrt zu wagen.

Giuseppe a Marca war der Sohn eines
Schulkameraden von Heinrich Federer. Die
Eltern waren frith verstorben. Der Dichter
hatte sich deshalb des empfindsamen, der Li-
teratur und allem Schonen aufgeschlossenen
jungen Mannes angenommen und ihn ermun-
tert, Jurisprudenz zu studieren. Die Ahnen
von Giuseppe a Marca hatten in den Je-
natsch-Wirren mitgewirkt. Conrad Ferdinand
Meyer spricht davon in seinem Roman.

Unterhalb des Gipfels fand Federer die In-
schrift C.F.M.s.r. Er deutete diese Buchstaben
folgendermaflen: Conrad Ferdinand Meyer si
rassegna — C. F. Meyer verzichtet. Demnach
hitte sein Vorgidnger hundert Meter vor dem
Gipfel aufgegeben. Das spornte den erschopf-
ten Fiinfziger an, seine letzten Krifte zu sam-
meln und bis zum Ziele durchzuhalten. Eine
begliickende Sicht iiber das Tal lohnte die
Miihe. Die gegeniiberliegenden Berge standen
im farbigsten Licht: der Piz Uccello und seit-
lich dariiber die kiihne Nadel des Piz Ca-
vriola. Der junge Begleiter zeigte mit seiner
ausgestreckten Rechten zu dem stolzen Berge
hiniiber.



«Den hat noch niemand bezwungen»,
meinte er. «Wir beide, wir sollten eigentlich
die Erstbesteigung wagen, besonders da der
Dichter Fogazzaro diesen Berg so sehr ge-
liebt hat.»

Antonio Fogazzaro hatte in San Bernar-
dino die Liebesidylle «Il libro Miranda» und
die Novelle «Fede» geschaffen. Mit den fol-
genden schonen Versen hat er das Misox be-
sungen:

Niemand hat je ein Land

mir so zur Seele gesprochen
und nie hat meine Seele

mit solchem Feuer geantwortet.

(Deutsch nach Zendralli)

Wenn der verehrte Dichter den Berg zwar
nicht erstiegen, ihn aber doch gelobt und ge-
liebt hatte, dann mufite es freilich verlockend
sein, auch diese Miihsal auf sich zu nehmen.
SchliefSlich hatte sich Federer ja durch die
gegliickte Besteigung des Zuckerhutes gekraf-
tigt. Eine Erstbesteigung zu Ehren Fogaz-
zaros muflte ganz besonders reizvoll sein. Er
wollte es wagen.

Giuseppes Vetter, der etwas iltere einarmige
Poppi, schlof§ sich den Wanderern an. Un-
ter munteren Gesprichen kamen sie in der
Morgenkiihle recht gut voran. Giuseppe war
ein fast leidenschaftlicher Freund der Schrif-
ten Fogazzaros. Er verglich die Landschaft vor
ihnen mit einzelnen Stellen aus der Dichtung.
Federer stellte die Beschreibungen Oberitaliens
durch Alessandro Manzoni daneben.

Erst als die steileren Winde erklommen
werden mufSten, starb das Gesprich. Den letz-
ten Teil der Wanderung legten sie barfiiflig
zuriick. Sie wagten es nicht, das «eisglasige
oberste Schieferdach» mit den genagelten
Schuhen zu betreten.

Eine prichtige Rundsicht belohnte die drei
Freunde. Sie standen im Mittelpunkt einer er-
habenen Bergwelt. Die Gipfel des obersten
Rheinwaldtales — das Zapporthorn, das Hoh-
berghorn, Schwarzhorn, Lorenzhorn und das
Kirchalphorn — stehen ihm unmittelbar ge-
geniiber. Im Osten griifst der Pizzo Tambo,
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weiter stidwirts der Piz Lambreda und —
hintereinander gestaffelt — die klaren Berg-
formen, die das Misox einfassen. Hinter die-
sem herrlichen Kranz aber leuchtete an diesem
klaren Tag die ganze Alpenwelt auf. Den Ba-
sodino, den Todi, die Bernina, den Tamaro,
alle die vertrauten Flanken, Gipfel und Glet-
scherbiander konnten sie erkennen.

Jetzt war es Zeit, das Geheimnis dieser
Erstbesteigung zu liiften. Die beiden jungen
Freunde gestanden, dafd sie selber schon zwei-
mal da oben geweilt hatten und daf§ auch sie
wohl nicht die ersten gewesen seien. Es wire
ihnen aber darum gegangen, dem Dichter
zum Genuf$ dieser einzigartigen Rundsicht zu
verhelfen. Heinrich Federer lief§ die Entschul-
digung gelten, besonders da Giovanni erklirte,
er habe jedesmal die «Miranda» mit hinauf
getragen. Auch jetzt setzte er sich seinen Be-
gleitern gegeniiber und las ihnen vor:

... die Sonne

leuchtet auf die Gletscher und die hochsten
Felsen,

auf Tannenwilder und hinab

auf die smaragdnen Wiesen, auf die blauen

Wasser der Moesa und auf die Herde

der weifsSen Hiuser an dem Flusse . ..

Es wire falsch, wiirde aus den bisherigen
Ausfithrungen der Schluf8 gezogen, Heinrich
Federer hitte stets einer «kulturellen Entschul-
digung» bedurft, um die landschaftlichen
Schonheiten voll genieffen zu konnen. Es ist
viel mehr so, daf$ ihn die kulturgeschichtlichen
Beziige die mannigfaltigen Erlebnisse der
Schonheit, die ihm dieses Tal schenkte, in das
Menschliche vertieften und dadurch noch rei-
cher, noch vollkommener machten.

In farbigen Worten schilderte er die schone
Fahrt im Einspinner den Pafl hinauf, vorbei
an den weiten Loggien der siidlichen Hiuser
von San Vittore und seiner dreischiffigen, 600
Jahre alten Stiftskirche, dann den Reben von
Roveredo entlang, wo die steinerne Briicke
seit fast fiinfhundert Jahren ihre weiten Bo-
gen liber die schaumende Moesa spannt, wo
schattende Bogenginge den Marktplatz sdu-



men und der berithmte Baumeister Gaspare
Zuccalli geboren wurde, der im Auftrage des
kurbayrischen Hofes so manches barocke Bau-
werk geschaffen hat, und weiter, Grono ent-
gegen, wo die Calancasca einmiindet und die
Berge sich enger an den Fluf$ schliefSen, an
Weinlauben und mit Gneisplatten bedeckten
Haiusern vorbei, immer den Wechsel zwischen
stidlicher Milde und nordlicher Wucht ge-
nieflend, nach Soazza, wo der Bergtannenwald
die Kastanienhaine endgiiltig verdringt und
die Pfarrkirche von San Martino «wie ein
Stein gewordenes Gebet» aus urtiimlicher

Welt ins Tal hinabblickt.

Die Nebenfliisse der Moesa sind im Som-
mer meist harmlos und klein. Sie hatten nicht
die Kraft, die harten Hinge zu durchsigen.
Uber hohe Stufen miinden sie in das Haupt-
tal. Im Frithjahr aber schiumen und brausen
sie in wildem Lauf. Dann vermitteln die Was-
serfille, an welchen das Tal so reich ist, die
erhabensten Schauspiele. Federer hat sie alle
besucht und geliebt. Vom Buffalora-Fall unter-
halb von Soazza schrieb er: «Die Flut (es ist
Schneeschmelze), aufgelost wie das Greisen-
haar eines Patriarchen, des Biindnerischen
Berggeistes etwa, weht bis zur Strafle nieder.
Man riecht und schmeckt den schneefeuchten
Hauch des Baches. Dieser herrliche Fall in
einsamer Gegend, ohne Tafel, ohne Wirts-
haus, hart an der Landstrafle, hat noch sei-
nen ganzen jungfraulichen Zauber bewahrt.
— Man kann also doch an der Strafle wirken
und glidnzen und rein bleiben!»

Aber auch den Rizeu-Fall bei Mesocco hat
er besucht und seinem Gesange gelauscht. In
drei Stufen fillt er aus schimmerndem grauen
Fels in die bewaldeten Kragen und immer in
anderer Gestalt: langsam wallend zuerst wie
ein Schleier, dann in michtigem Wurf, breit
und schwer, und schlieSlich in freundlichem,
ippigem Strahl wie ein Segen. Das «Caldro-
long», der Hollenstrudel der Moesa unterhalb
der Briicke nach Doira, gehorte ihm mit zu
den gewaltigen Wasserspielen der Natur in
dem geliebten Tal.

Das Wertvollste aber, was Heinrich Fede-
rer in seiner Gastheimat und besonders oben

in San Bernardino gefunden hat, das fafSte er
einmal in dem folgenden Satze zusammen:
«Was ich in der Tiefe kaum je ahne, die
Siifsigkeit des Atmens, die Wonne des Ge-
sundseins, hier wird es mir vom Herzen bis
in die Fingerspitzen wahr: ich lebe und weifs
€S.»

Das Werk von Heinrich Federer ist heute
bei vielen vergessen. Die Literaturwissenschaf-
ter aber, sie {ibergehen ihn nicht. Schon fiinf
Jahre nach seinem Tode widmet ihm Eniil
Ermatinger in seinem grundlegenden Werk
«Dichtung und Geistesleben der deutschen
Schweiz»,das 1933 in Miinchen erschienen ist,
eine ausfiihrliche Charakterisierung. Er nennt
ihn den «stofflich reichsten, menschlich beweg-
lichsten und geistig weitesten der neueren ka-
tholischen Schriftsteller der Schweiz». Guido
Calgari weist in seinem 1966 in Olten er-
schienenen Buch «Die vier Literaturen der
Schweiz» erneut mit allem Nachdruck auf Fe-
derers Schaffen hin. Er rithmt sein franzis-
kanisches Gemidit, sein giitiges Verstindnis flir
die Menschen und die alles iiberstrahlende
Barmherzigkeit.

Federer ist ein Meister der Kleinkunst. Seine
Skizzen, Genreszenen, Kurgeschichten und
Idyllen sind literarische Kostbarkeiten ersten
Ranges. Das gilt besonders fiir «Sisto e Se-
sto» und fiir die «Umbrischen Geschichten»,
in denen sich Fabulierlust und freundliche
Erinnerungen aufs gliicklichste vereinigen.
Dank seiner Beobachtungsgabe und seines
Einfithlungsvermégens kann der Dichter die
Personen lebendig charakterisieren. In seinem
letzten Werk zum Beispiel, dem Roman «Papst
und Kaiser im Dorf», werden die verschie-
densten Menschentypen dargestellt, die gro-
Len und die kleinen, die michtigen und die
ohnmaichtigen in vielen Variationen und Zwi-
schenstufen, in ihrer Not, in ihrem Leiden,
ithrem Kummer, aber auch in ihrer Freude,
ihrem Ubermut und Gliick. Oft erweist sich
dabei das Grofse als klein und das Kleine als
grof8. In den frithen «Lachweiler Geschichten»
aber wird die Welt des Kindes mit viel Liebe
und Sorgfalt dargestellt.
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Immer stehen die uralten und gleichzeitig
aber auch stets neuen Aufgaben im Vorder-
grund: das Verhiltnis von Mann und Frau,
die Kindererziehung, der Lebenserwerb, tiber-
haupt das Zurechtfinden im tdglichen Leben.
Uber allen Verhiltnissen steht mahnend, ver-
pflichtend und fordernd das Schone und das

Gute. Der reiche Glanz der Schopfung spricht
fast aus jeder Zeile. So wird das Werk die-
ses Dichters zu einem Dank fiir die stillen,
aber reichen Gaben, die er trotz schwacher
Gesundheit und manchen Widerfahrnissen
hat empfangen diirfen.
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Zuletzt

Uber sieben Biche geht es,

Herz, mein Herz, zu Dir,

Und mit sieben Winden weht es

Rauh entgegen mir.

Doch dann wird an Deinem Pfortchen

Alles gut und still,

Wenn ich harre mit dem Wortchen:

Herr, tu auf, ich will!
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